
OUTDOOR OBJECTS



studio borowski – künstleratelier und manufaktur
studio borowski – artists studio and manufacture

maNUFacTUre

arTisTic glass
oF



Über borowski
VoN der kleiNeN glaswerksTaTT ZU eiNem der NamHaFTesTeN 
kÜNsTleriscHeN glassTUdios welTweiT.

den grundstein für die heutige glasmanufaktur 

borowski für mundgeblasenes und handgefer-

tigtes glas legte stanislaw borowski (geboren 

1944 im französischen moutiers) bereits vor über 

40 Jahren. Zunächst ist es eine garage, in der er 

seine ganz eigenen Vorstellungen umsetzt: Fast 

vergessene gravurtechniken auf Überfangglas, 

selbst gebaute werkzeuge, neue bildwelten – sta-

nislaw borowski weiß, was er will, und seine au-

ßergewöhnlichen gemälde und skulpturen fi nden 

schnell internationale aufmerksamkeit. es folgen 

ausstellungen in deutschland – kassel, Hamburg, 

düsseldorf – sowie in den Usa, den Niederlanden 

und in Japan.

1990 gründete er gemeinsam mit seinen zwei äl-

testen söhnen Pawel und wiktor borowski das 

glasstudio borowski, seit 1993 übernehmen die 

beiden ältesten söhne die geschäftsführung. 

Pawel borowski leitet das künstleratelier und die 

glasmanufaktur, wiktor borowski führt den Ver-

trieb, die logistik und das management des glas-

studios borowski.

in der heutigen glasmanufaktur für mundgebla-

senes und handgefertigtes glas kann mit fast al-

len bekannten Techniken der kalt- und Heißglas-

bearbeitung gearbeitet werden – das ist weltweit 

einzigartig und ermöglicht den künstlern, an-

spruchsvolle Visionen und immer neue, experi-

mentelle ideen zu realisieren.

Viele der meisterwerke von stanislaw, Pawel und 

dem jüngsten der drei borowski-brüder, stani Jan, 

stehen heute in namhaften galerien, sammlungen 

und museen, z.b. im corning museum of glass in 

New York, dem wohl wichtigsten glasmuseum 

der welt. die farbenfrohen borowski-kollektio-

nen sind weltweit in ausgesuchten, exklusiven ge-

schäften und in den eigenen borowski-galerien 

zu fi nden.



Vertrieb und managment - königswinter, deutschland
distribution and management - königswinter, germany

aboUT borowski
From a small glass worksHoP To oNe oF THe mosT reNowNed arTisTic 
glass sTUdios iN THe world.

stanislaw borowski (born in 1944 in moutiers, 

France) laid the foundation for today’s borowski 

glass manufacture for hand blown and hand 

crafted glass. initially he created his own special 

ideas in a garage. Using almost forgotten tech-

niques for engraving on cameo glass, self-made 

tools and new art concepts, stanislaw borowski 

knew just what he wanted, and his extraordinary 

pictures and sculptures soon received interna-

tional acclaim. This led to exhibitions in germany 

- kassel, Hamburg, düsseldorf, - as well as in the 

Usa, the Netherlands and Japan.

in 1990, together with his two eldest sons, Pawel 

and wiktor, he founded the glasstudio borowski, 

and since 1993 these two sons have taken over 

the management. Pawel borowski runs the artists’ 

studio and the glass manufacture, while wiktor 

borowski is in charge of the management of the 

glasstudio borowski.

For today’s glass manufacture for hand blown 

and hand crafted glass almost all known tech-

niques for hot and cold glass processing can be 

used. This is unique in the world and enables the 

artists to realise challenging visions and constant 

new, experimental ideas.

Today many of the masterpieces created by 

stanislaw, Pawel and the youngest of the three 

borowski brothers, stani Jan, can be seen in re-

nowned galleries, collections and museums – for 

example the corning museum of glass in New 

York, certainly the most important glass museum 

in the world. The colourful and vivid borowski 

collections can be found worldwide in select, ex-

clusive shops and in the borowski galleries them-

selves.
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oUTdoor obJecTs

sUNNY aNd saFe - 
iN all weaTHers.

The friendly fi gures and characters of the OUT-

DOOR OBJECTS provide „fabulous“ encounters in 

gardens and parks – in the true sense of the word.

as if from another world chameleons, birds, arma-

dillos, and all sorts of creatures appear – bringing 

a little piece of their world into our own. whether 

it is as cheerful and lively wind chime, lustrous 

light object, or as a colourful sculpture made of 

glass and rusty steel, the OUTDOOR OBJECTS 

create a wonderful link to their environment – 

inviting their owners to smile, dream and linger. 

These highly individual, happy visitors will enliven 

your garden or balcony and lend your favourite 

spot a very special magic.

The OUTDOOR OBJECTS are weatherproof and 

can stand outside all year long. all these art ob-

jects are hand made and hand blown with the ut-

most care.

HeiTer UNd besTÄNdig VoN 
weTTerN UmgebeN.

die freundlichen wesen und charaktere der OUT-

DOOR OBJECTS sorgen in gärten und Parks für 

begegnungen der fabel-haften art. 

wie aus einer anderen welt erscheinen chamä-

leon, bird, armadillo und all die anderen – und 

ein bisschen von ihrer welt bringen sie in unse-

re mit. ob als heiteres und bewegtes windspiel, 

leuchtendes objekt oder als farbenfrohe skulp-

tur aus glas und rostigem stahl: die OUTDOOR 

OBJECTS gehen eine wunderbare Verbindung 

mit ihrer Umgebung ein – und laden ihre besitzer 

zum schmunzeln, Träumen und Verweilen ein. es 

erwarten sie individuelle, heitere gäste, die ih-

ren Park, garten oder balkon beleben und ihrem 

lieblingsplatz einen ganz besonderen Zauber 

verleihen. 

die OUTDOOR OBJECTS sind witterungsbestän-

dig und können das gesamte Jahr über draußen 

stehen. sie sind allesamt sorgsam von Hand ge-

fertigte und mundgeblasene kunstobjekte.

oUTdoor obJecTs



BIRD
aUsseNskUlPTUr
oUTdoor obJecT

 ~135 cm | ~54“
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CROW
aUsseNskUlPTUr
oUTdoor obJecT

 ~135 cm | ~54“

CROCO
licHTobJekT

ligHT obJecT

 ~160 cm | ~63“
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CHAMELEON
aUsseNskUlPTUr
oUTdoor obJecT

 ~140 cm | ~56“
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ARMADILLO
licHTobJekT
ligHT obJecT

 ~150 cm | ~60“
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RHINO
licHTobJekT
ligHT obJecT

 ~120 cm | ~47“
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PEACOCK
aUsseNskUlPTUr
oUTdoor obJecT

 ~125 cm | ~50“
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FIREBIRD SMALL
aUsseNskUlPTUr
oUTdoor obJecT

 ~80 cm | ~32“

FIREBIRD BIG
aUsseNskUlPTUr
oUTdoor obJecT

 ~115 cm | ~46“
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MASSAI
MAN
aUsseNskUlPTUr
oUTdoor obJecT

 ~225 cm | ~89“

MASSAI
WOMAN

aUsseNskUlPTUr
oUTdoor obJecT

 ~225 cm | ~89“
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aussenskulptur  |  outdoor object
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LEAF
aUsseNskUlPTUr
oUTdoor obJecT

 ~105 cm | ~42“ 

26 27



ANTELOPE
aUsseNskUlPTUr
oUTdoor obJecT

 ~185 cm | ~73“

ROAD
RUNNER

aUsseNskUlPTUr
oUTdoor obJecT

 ~182 cm | ~72“
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PAVO
aUsseNskUlPTUr
oUTdoor obJecT

 ~106 cm | ~42“

 

gelb

yellow
 

zitro

lime green

LUCKY BIRD
aUsseNskUlPTUr
oUTdoor obJecT

 ~127 cm | ~50“
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CRUSTY
licHTobJekT
ligHT obJecT

 ~55 cm | ~22“

SPIKE
licHTobJekT

ligHT obJecT

 ~65 cm | ~26“

hellblau
light blue  

bernstein
amber  

rot
red  
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FROGGY
licHTobJekT
ligHT obJecT

 ~48 cm | ~19“

grün
green  

blau
blue  

bernstein
amber  
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FROG
licHTobJekT
ligHT obJecT

 ~68 cm | ~27“

bernstein
amber  

blau
blue

grün
green
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TURKEY
licHTobJekT
ligHT obJecT

 ~64 cm | ~26“

grün

green  

rot

red

bernstein

amber
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PIG
licHTobJekT
ligHT obJecT

 ~46 cm | ~18“

CHAMEO
licHTobJekT

ligHT obJecT

 ~60 cm | ~24“
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SUZY BEE
licHTobJekT
ligHT obJecT

 ~68 cm | ~27“

KIWI LAMP
licHTobJekT

ligHT obJecT

 ~54 cm | ~22“

zitro
lime green  

orange
orange  

blau
blue

rot
red
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FAT GONZO
licHTobJekT
ligHT obJecT

 ~40 cm | ~16“

bernstein mit streifen
amber with stripes  

zitro mit streifen
lime green with stripes 

orange mit streifen
orange with stripes  

blau mit streifen
blue with stripes  

grün
green

blau
blue

bernstein
amber
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GONZO
aUsseNskUlPTUr
oUTdoor obJecT

 ~37 cm | ~15“

orange mit streifen
orange with stripes  

blau mit streifen
blue with stripes  

bernstein mit streifen
amber with stripes  

zitro mit streifen
lime green with stripes 

blau
blue  

grün
green  

bernstein
amber
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BIG GONZO
licHTobJekT
ligHT obJecT

 ~65 cm | ~26“

bernstein
amber  

blau
blue

grün
green
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BEE STICK
aUsseNskUlPTUr
oUTdoor obJecT

 ~15/135 cm | ~6/53“

KIWI STICK
aUsseNskUlPTUr
oUTdoor obJecT

 ~15/135 cm | ~6/53“

bernstein
amber

rot
red

gelb
yellow

zitro
lime green

violett
purple

hellblau
light blue  
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MASK
aUsseNskUlPTUr
oUTdoor obJecT

 ~180 cm | ~71“

grün
green

blau
blue

CARLSON
wiNdsPiel

wiNd cHime

 ~165 cm | ~65“

blau
blue  

orange
orange  

rot
red
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WIND LIZZY
wiNdsPiel

wiNd cHime

 ~180 cm | ~71“

WIND KIWI
wiNdsPiel
wiNd cHime

 ~180 cm | ~71“

grün-blau
green blue  

grün-gelb
green yellow

rot
red  

blau
blue  

gelb
yellow
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ROOSTER
wiNdsPiel
wiNd cHime

 ~185 cm | ~73“

orange
orange

zitro
lime green

WINDBIRD
wiNdsPiel

wiNd cHime

 ~170 cm | ~67“

gelb
yellow

blau
blue

grün
green

rot
red
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HaNdarbeiT
bei mundgeblasenen und traditionell handgefertigten glasobjek-

ten können kleinere Farb- und Formabweichungen auftreten, die 

aus Fertigungsgründen unvermeidbar sind. lufteinschlüsse im glas 

sind ein Zeichen für die handgefertigte manufakturware und nicht 

als Fehler zu betrachten.

HaNdmade glass
in handblown and traditionally handmade glass objects small dif-

ferences in color and form may occur. For reasons of manufacture 

these are inevitable. air pockets in the glass are a sign of handmade 

manufacturing and not to be considered as imperfections.
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THANKS TO ALL BOROWSKI ENTHUSIASTS 
AND TO THOSE WHO HELP US TO CREATE
OUR OBJECTS AND VISIONS EVERYDAY.

DIE BOROWSKI KOLLEKTIONEN
THE BOROWSKI COLLECTIONS
arT obJecTs
die Art Objects kollektion beinhaltet aufwendig gearbeitete glaskunstwerke 
von Pawel und stani Jan borowski. Jedes objekt ist von dem künstler eigen-
händig hergestellt, signiert und vom glasstudio borowski zertifi ziert. 

The art objects collection contains lavishly produced works of art made from 
glass by Pawel and stani Jan borowski. each object has been personally produ-
ced and signed by the artist and carries a certifi cate by glass studio borowski.

sTUdio liNe
die Studio Line kollektion umfasst farbenfrohe, dekorative und funktionale 
accessoires: schalen, Vasen, kerzenleuchter, briefbeschwerer und leuchten. 
die objekte spiegeln den ideenreichtum der künstler wider und sind mit 
höchster sorgfalt von Hand gearbeitet.

The studio line collection comprises colorful, decorative and functional acces-
sories: bowls, vases, candlesticks, paperweights, and lights. These objects refl ect 
the inventiveness of the artists and are handmade with great care.

oUTdoor obJecTs
die Outdoor Objects sind phantasievolle kunstwerke aus glas und metall für 
den außenbereich: farbenprächtige und witterungsbeständige leuchten, 
windspiele und skulpturen, die an märchenhafte Fabelwesen erinnern und 
ihrer Umgebung einen besonderen reiz verleihen.

The outdoor objects are imaginative works of art made from glass and metal 
for outdoors: colorful and weatherproof lights, wind chimes and sculptures 
which are reminiscent of  mythical creatures in fairytales and will give their 
environment a special charm.



www.borowski-glas.de
www.borowski-glass.com


